
PISTOL BLAST DIVERTER

The Midwest Industries Pistol Blast Diverter Linear Comp design diverts muzzle
blast forward.  Constructed of tool steel with a phosphate finish  ½- 28 threads for
5.56/.223 pistols or rifles  4.1 oz weight  1.75 inches length  1.090" outside
diameter  Includes new crush washer  100% made in the U.S.A.

Attributes

Name: PISTOL BLAST DIVERTER
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100061584
Mfr. No.: MI-PBD
Delivery weight: 0.143kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 146mm
UPC: 816537018810

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Pistol Blast Diverter

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Pistol Blast Diverters von Midwest Industries. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Der Pistol Blast Diverter ist ein Zubehörteil für Feuerwaffen und sollte daher mit größter Sorgfalt behandelt
werden.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Diverters auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Pistol Blast Diverter nur mit 5.56/.223 Pistolen oder Gewehren, die über ein ½28 Gewinde
verfügen.
Achten Sie darauf, dass der Diverter korrekt installiert ist, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.
Verwenden Sie den Diverter nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie die
Waffe verwenden.
Verwenden Sie den Diverter nicht in geschlossenen Räumen oder an Orten, an denen eine
Überdrucksituation entstehen könnte.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Pistol Blast Diverters:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Schrauben Sie den Diverter mit dem ½28 Gewinde auf den Lauf der Waffe.
Ziehen Sie den Diverter mit einem geeigneten Werkzeug fest, aber überdrehen Sie ihn nicht.
Verwenden Sie den mitgelieferten Crush Washer, um eine sichere Abdichtung zu gewährleisten.

Verwendung des Pistol Blast Diverters:

Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob der Diverter sicher befestigt ist.
Verwenden Sie die Waffe gemäß den geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien.
Achten Sie darauf, dass der Diverter in die richtige Richtung zeigt, um den Mündungsblitz nach vorne
zu lenken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Diverters, insbesondere der Crush Washer, ordnungsgemäß entsorgt
werden.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingmöglichkeiten für Metall und andere Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder zur Verwendung des Pistol Blast Diverters,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Händler. Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety
Gate Plattform auf Rückrufinformationen oder Sicherheitswarnungen zu dem Produkt.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.
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PISTOL BLAST DIVERTER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Midwest Industries Pistol Blast Diverter. This product is designed to safely divert muzzle
blast forward, enhancing your shooting experience. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect.
Ensure that the Pistol Blast Diverter is installed correctly before use.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Use only with 5.56/.223 pistols or rifles that are compatible with ½28 threads.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the Pistol Blast Diverter.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the diverter.
Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using the diverter in confined spaces where muzzle blast may cause injury.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
Remove Existing Muzzle Device: If applicable, carefully remove any existing muzzle device from the firearm.
Install Crush Washer: Place the included crush washer onto the barrel of the firearm.
Attach Pistol Blast Diverter:

Align the ½28 threads of the diverter with the barrel.
Screw the diverter onto the barrel until it is securely fastened.
Ensure that the diverter is aligned properly to divert the blast forward.

Final Check: Inspect the installation to ensure that the diverter is tight and secure.

Usage

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when firing.
Use the Pistol Blast Diverter as intended to minimize recoil and muzzle rise.
Regularly check the diverter to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions
Dispose of the Pistol Blast Diverter in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Pistol Blast Diverter, please consult the manufacturer or your point of
purchase for further assistance.

This safety instruction guide is designed to help you use the Pistol Blast Diverter safely and effectively. Please keep
it for future reference.
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Guide de Sécurité pour le Pistol Blast Diverter

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pistol Blast Diverter de Midwest Industries. Ce produit est conçu pour dévier le souffle du
canon vers l'avant, améliorant ainsi votre expérience de tir. Pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace,
veuillez suivre attentivement les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le Pistol Blast Diverter conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre diverter pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le Pistol Blast Diverter.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du produit.
Ne pointez jamais l'arme vers vous ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de l'utilisation.
Évitez d'utiliser le diverter avec des munitions non compatibles.
Si vous ressentez un dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre arme est déchargée.
Nettoyez le filetage de l'arme pour enlever toute saleté ou débris.
Vissez le Pistol Blast Diverter sur le filetage de l'arme (½28).
Serrezle à la main jusqu'à ce qu'il soit bien fixé, sans forcer.

Utilisation :

Avant chaque utilisation, vérifiez que le diverter est correctement installé.
Utilisez le produit uniquement avec des pistolets ou fusils 5.56/.223.
Testez le fonctionnement du diverter dans un environnement sûr avant de l'utiliser dans des conditions
réelles.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Pistol Blast Diverter avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage local pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Pistol Blast Diverter, veuillez consulter le site
web de Midwest Industries ou contacter leur service clientèle. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour
faciliter toute demande de service.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Pistol Blast Diverter tout en assurant
votre sécurité et celle des autres. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels potentiels en consultant
régulièrement les plateformes officielles.
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PISTOL BLAST DIVERTER Manual di Istruzioni per la
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pistol Blast Diverter di Midwest Industries. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'esperienza di utilizzo della vostra arma, deviando il soffio della bocca in avanti. Si prega di leggere attentamente
questo manuale per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il Pistol Blast Diverter sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il diverter se presenta segni di danni o se non è installato correttamente.
Tenere il prodotto e tutti gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Utilizzare solo con armi compatibili e seguire sempre le istruzioni del produttore dell'arma.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Pistol Blast Diverter.
Non tentare di modificare il Pistol Blast Diverter in alcun modo.
Non utilizzare il diverter in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica.
Raccogliere gli strumenti necessari, inclusa una chiave per l'installazione.

Installazione:

Avvitare il Pistol Blast Diverter sulla bocca dell'arma utilizzando le filettature ½28.
Assicurarsi che sia ben serrato, ma non eccessivamente, per evitare danni alle filettature.
Verificare che il diverter sia allineato correttamente.

Uso:

Dopo l'installazione, controllare nuovamente che il diverter sia fissato saldamente.
Utilizzare l'arma seguendo le normali procedure di sicurezza e le istruzioni del produttore.

Manutenzione:

Pulire regolarmente il Pistol Blast Diverter per rimuovere polvere e detriti.
Controllare periodicamente per segni di usura e sostituire se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Pistol Blast Diverter in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli quando possibile.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i prodotti di armamento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il punto
di contatto dell'UE per la sicurezza dei consumatori. Assicurarsi di fornire informazioni dettagliate per ricevere
assistenza adeguata.

Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro e di seguire sempre le linee guida di sicurezza per
garantire un uso responsabile e sicuro del Pistol Blast Diverter.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pistol Blast Diverter

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pistol Blast Diverter od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne
informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu zgodnie z przepisami Unii
Europejskiej o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek usterek, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj Pistol Blast Diverter tylko z pistoletami lub karabinami 5.56/.223.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem produktu.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt podczas użytkowania.
Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i
skuteczność.
Zachowaj ostrożność przy używaniu narzędzi do instalacji, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Sprawdź, czy Pistol Blast Diverter jest w dobrym stanie.

Instalacja:

Odkręć istniejący tłumik lub kompozyt z lufy.
Nałóż Pistol Blast Diverter na gwint ½28.
Użyj nowej podkładki crush washer do zapewnienia prawidłowego uszczelnienia.
Dokładnie dokręć produkt, ale nie przesadzaj, aby uniknąć uszkodzenia gwintu.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, upewnij się, że produkt jest prawidłowo zamocowany.
Testuj broń w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku.
Obserwuj działanie Pistol Blast Diverter i zwracaj uwagę na wszelkie nieprawidłowości.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Pistol Blast Diverter, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskać szybszą
pomoc.



Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z Pistol Blast Diverter.
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PISTOL BLAST DIVERTER Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Midwest Industriesin Pistol Blast Diverterin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan ampumaratasi
kokemusta ohjaamalla ääntä eteenpäin. Tässä oppaassa on tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta,
käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säilytä kaikki pakkaukset ja ohjeet, jotta voit viitata niihin tulevaisuudessa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain tuotteeseen suunniteltuja aseita, jotka vastaavat ½28 kierteitä.
Varmista, että asennus on tiukka ja turvallinen ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ampumarata on turvallinen ja asianmukaisesti merkitty ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
Kiinnitä Pistol Blast Diverter aseeseen kierteiden avulla. Varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä ase ja varmista, että tuote toimii odotetusti.
Seuraa aina turvallisuusohjeita ampumaradalla.
Pidä tuote puhtaana ja tarkista säännöllisesti sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit Midwest Industriesin Pistol Blast Diverterin. Toivomme, että nautit tuotteestasi ja että se parantaa
ampumaratasi kokemusta!
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Säkerhetsinstruktioner för PISTOL BLAST DIVERTER

Introduktion
Tack för att du valt PISTOL BLAST DIVERTER från MIDWEST INDUSTRIES. Denna produkt är designad för att
effektivt dirigera mynningsexplosioner framåt och förbättra din skjutupplevelse. För att säkerställa säker användning
och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur.
Använd endast med 5.56/.223 pistoler eller gevär med ½28 gängor.
Var medveten om att mynningsexplosioner kan orsaka ljud och vibrationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att vapnet är oladdat innan installation av PISTOL BLAST DIVERTER.
Skruva av den befintliga mynningens komponenter med hjälp av rätt verktyg.
Fäst PISTOL BLAST DIVERTER på mynningen och se till att den är ordentligt åtdragen.
Kontrollera att den sitter fast och inte är lös innan du använder vapnet.

Användning

Kontrollera alltid att området är fritt från människor och djur innan du skjuter.
Använd produkten i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Efter användning, inspektera produkten för eventuella skador eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre används, kontakta en lokal avfallshanteringsanläggning för korrekt
borttagning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens information
tillgänglig för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!


